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Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba

Semestr 1 » Warsztaty: 30, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS
4

Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba

Semestr 2 » Warsztaty: 15, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS
4

Cele ksztatcenia dla zajec
Kod Cel
Cl Celem przedmiotu jest wyposazenie studenta w praktyczne umiejetnosci w zakresie ttumaczenia tekstéw

o charakterze literackim oraz popularnonaukowym z jezyka angielskiego na polski (teksty w jezyku
angielskim na poziomie B2 / B2+/C1) oraz w umiejetnosci w zakresie korekty i redakcji tekstu ttumaczonego.
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Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

w1 zna i potrafi okresli¢ podstawowe trudnosci
towarzyszace przektadaniu tekstéw pisanych réznego
rodzaju (artystycznych, naukowych, uzytkowych).

Umiejetnosci - Student/ka:

Ul potrafi poprawnie pod wzgledem jezykowym
i stylistycznym przektadac krétkie teksty pisane
z jezyka angielskiego na jezyk polski (przecietny
poziom trudnosci tekstow jezyka angielskiego: B2/ C1)

u2 potrafi dokona¢ korekty poprawnosciowej i edytorskiej
oraz redakgc;ji stylistycznej tekstu ttumaczonego
Z jezyka angielskiego na polski (w poréwnaniu
Z oryginatem).

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1 potrafi pracowac w zespole, dzielgc z innymi obowigzki
i odpowiedzialno$¢ za podjete dziatanie.

Efekty uczenia sie dla
kierunku

KEP_K2_W01

KEP_K2_U03,
KEP_K2_U09

KEP_K2_U09

KEP_K2_K02, KEP_K2 K03

Tresci programowe dla zajec

Lp. Tresci programowe dla zajec

1. Cwiczenia w przektadaniu krétkich, zréznicowanych
pod wzgledem jezykowym tekstéw z jezyka
angielskiego na polski (poziom tekstéw angielskich w
zakresie B2/ C1) - praca indywidualna i w grupach.

2. Cwiczenia redakcyjne - opracowywanie edytorskie i
korekta ttumaczen krétkich, zréznicowanych pod
wzgledem jezykowym tekstéw z jezyka angielskiego
na polski (poziom tekstéw angielskich w zakresie B2/

Efekty uczenia sie dla
zajec

W1, U1, U2, K1

W1, K1

Cl).
Informacje dodatkowe
Semestr 1
Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec
Warsztaty Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw
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Metody weryfikacji
osiagniecia efektow

uczenia sie dla zajec

Kolokwium ustne,
Wypowiedz ustna

Kolokwium ustne,
WypowiedZ ustna

Kolokwium ustne,
WypowiedzZ ustna

Kolokwium ustne,
WypowiedZ ustna

Formy zaje¢

Warsztaty

Warsztaty
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Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Warsztaty Obecnos$¢ na zajeciach, przystapienie do ustnego kolokwium zaliczeniowego w wyznaczonym
terminie.
Semestr 2
Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec
Warsztaty Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw, Uczenie problemowe (Problem-based learning)
Forma zajec Warunki zaliczenia zajec
Warsztaty Obecnos$¢ na zajeciach, przystapienie do kolokwium zaliczeniowego.
Literatura

Obowiazkowa

1. Baranczak S., Ocalone w ttumaczeniu, Poznan 1994.
2. Dzierzanowska H., Przekfad tekstéw nieliterackich, Warszawa 1988.

Dodatkowa

1. G. Steiner, Po wiezy Babel. Aspekty jezyka i przektadu, przet. 0. W. Kubinscy, Warszawa 2018.
2. Ziomek J., Kto méwi?, ,Teksty” 1975, z.6, s. 44-55.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajec studenta

Warsztaty
Przygotowanie do zajec
Przygotowanie do zaliczenia

Inne

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
30
20

20

Liczba godzin
100

ECTS
4

Semestr 2
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Rodzaje zajec studenta

Warsztaty
Przygotowanie do zaje¢
Przygotowanie do zaliczenia

Inne

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

15
30
25

30

Liczba godzin
100

ECTS
4

4/5



Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

KEP_K2_K02

KEP_K2_KO03

KEP_K2_U03

KEP_K2_U09

KEP_K2_W01

Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do podejmowania wspdtpracy na wielu ptaszczyznach z ludZzmi o
odmiennych $wiatopogladach lub pochodzacych z réznych kregéw kulturowych

Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do aktywnego uczestnictwa w zyciu kulturalnym, w tym do dziatan
majacych na celu zachowanie dziedzictwa kulturowego regionu, kraju i Europy

Absolwent/ka potrafi sprawnie porozumiewac sie przy uzyciu réznych styléw wypowiedzi w mowie i na
piSmie oraz przy wykorzystaniu zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych

Absolwent/ka potrafi postugiwad sie jezykiem obcym w zakresie dziedzin i dyscyplin naukowych wiasciwych
dla kierunku studiéw, zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego

Absolwent/ka zna i rozumie fakty i zjawiska stanowigce zaawansowang wiedze w zakresie dyscyplin
wiasciwych dla kierunku studiéw, tj. nauk o kulturze i religii, nauk o komunikacji kulturowej i mediach oraz
literaturoznawstwa
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